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PRESENTACION

El cambio climadtico es el tema de agenda global mds relevante de nuestros tiempos. Resulta
evidente que, mas alla de culpas y responsabilidades, el mundo requiere adoptar una nueva
cultura energética y de consumo, que enfrente este gran problema y redefina la manera en
que orientamos el desarrollo. El futuro del planeta y de nosotros mismos dependera de
cémo entendamos el momento histérico en que nos encontramos.

Felizmente, para un pais de bajas emisiones como el Perd hay opciones viables y saludables
para un crecimiento sostenible, lo que puede representar inversiones bajas en carbono,
generando competitividad en un mundo que hoy ya gira diferente.

El cambio climadtico tiene ademds un innegable componente ético, pues supone conjugar
el desarrollo y bienestar presentes y futuros. Por ello, exige la toma de conciencia de los
ciudadanos y la asuncién de compromisos que se hagan efectivos en el quehacer cotidiano,
en todas las actividades humanas.

En el caso del Perd, es de necesidad gravitante asegurar y mejorar la capacidad del Estado
para que el desarrollo pueda alcanzar a toda la poblacioén, sin olvidar, por cierto, las acciones
de prevencion, tal vez uno de los aspectos mas dificiles de afrontar.

El rol del marco normativo en esto es fundamental. La legislaciéon debe orientar nuestro
desarrollo favoreciendo e incentivando una economia baja en emisiones y, a la vez,
desincentivando progresivamente aquellas férmulas que no contribuyen con la construccion
de un crecimiento econémico duradero. La legislaciéon debe ayudar a definir la politica y
mejorar el entendimiento sobre este tema, asi como asignar roles y responsabilidades. Para
ello la comunidad internacional, a través de la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre Cambio Climadtico, debe promover una adecuada asignacién de recursos financieros
para esta gran tarea y cada nacién adecuar su sistema legal para fomentar procesos de
mitigacién y adaptacién a los eventos climaticos.

Es por ello que desde el Congreso de la Reptblica, el Grupo de Trabajo de Cambio Climatico
y Biodiversidad — Capitulo Globe Perd, se trazé como objetivo proponer una Ley Marco para
la Accion frente al Cambio Climdtico, que articule la accién del Estado con la participaciéon
de todos los ciudadanos, a fin de atenuar los efectos adversos que ocasiona el cambio
climético y aprovechar las oportunidades que este genera.

El estudio previo a la propuesta de Ley evidencié la necesidad de compilar la legislacion,
profusa e inconexa, sobre esta materia. Para el andlisis exhaustivo de los cambios
necesarios en la legislaciéon vigente, asi como para identificar los vacios normativos que
era necesario cubrir, resultaba indispensable ubicar eficientemente las normas generales y
las especificas sobre cambio climdtico.

Esto es asi porque el pais tiene ya un camino andado, pero aun queda mucho terreno por
recorrer. Los ultimos veinte afios de trabajo legislativo en el Pery, tanto desde el Congreso
de la Republica, como desde el Poder Ejecutivo y los gobiernos regionales en las materias de
su competencia, demuestran la creciente preocupacion por regular la materia ambiental.

COMPENDIO CAMBIO CLIMATICO

III



v

No obstante, esta situacion trae aparejada falta de claridad para el operador del derecho,
administrado, funcionario publico, inversionista, autoridad, estudiante y en general para
los usuarios. Es por ello que resulta fundamental contar con una herramienta que integre,
en un solo texto, los esfuerzos realizados en materia normativa.

Frente a esta preocupacion, el grupo de trabajo encontr6 la sintonia de interés de la Sociedad
Peruana de Derecho Ambiental, institucién que hizo suyo este reto y asumio trabajar con
nosotros el presente Compendio de Legislacién sobre Cambio Climdatico en el Pery, que
permite la consulta facil del conjunto de disposiciones de diverso rango normativo sobre
cambio climdtico.

Aspiramos a que el presente compendio contribuya a simplificar la labor de todos quienes
tengan interés en conocer como se ha conceptualizado legislativamente el cambio climdtico
en el Peru.

Con esta obra creemos se cumple uno de los objetivos que comparten los legisladores y la
Sociedad Peruana de Derecho Ambiental, que es colaborar con la seguridad juridica, asi
como aportar instrumentos para facilitar un buen manejo de la legislacion, tanto desde el
Estado como por los ciudadanos, que conlleve a la defensa de los recursos naturales y no
Unicamente a su explotacion.

Asimismo, contribuye con la toma de decisiones mejor informadas para la labor de disefio
de las normas que aun faltan para mejorar la gestion climdtica en el pais. Y desde luego,
el conocimiento de la legislacién especializada permite el control politico y la vigilancia
ciudadana sobre el cumplimiento de los planes, politicas, normas, programas y toda
expresion de gobierno y ejercicio de autoridad.

Desde el Congreso y la sociedad civil renovamos nuestra disposicién de seguir trabajando
en el objetivo de transformar una posible amenaza en una gran oportunidad.

Lima 25 de noviembre, 2014.

Daniel Abugattas Pedro Solano
Congresista de la Republica Director Ejecutivo
Presidente Grupo sobre Cambio Climético Sociedad Peruana de
y Biodiversidad- GLOBE Peru Derecho Ambiental- SPDA
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LOS RETOS DEL CAMBIO CLIMATICO EN EL PERU

Daniel Abugattds (Congresista de la Republica del Perti)
Manuel Ruiz (Abogado, Sociedad Peruana de Derecho Ambiental)

INTRODUCCION

Han pasado mas de 40 afios desde que en 1972 se dio la primera alerta mundial sobre los efectos nocivos
que sufrird la tierra producto del cambio climédtico, atribuido principalmente a la mano del hombre
y bédsicamente por la emisién de gases de efecto invernadero. No podemos ignorar, sin embargo, que
existen indicios irrefutables, de la existencia de fenémenos climdticos que trajeron consecuencias
funestas a antiguas civilizaciones peruanas como Caral o Moche. Ambas civilizaciones dejaron vestigios
de haber sufrido las inclemencias del clima y de abandonar ciudades, sin dejar huella.

Hoy el cambio climético esta en la agenda nacional y mundial. Lo que hasta hace un par de décadas
muchos subestimaban y miraban con escepticismo, hoy nos enrostra. El clima global esta cambiando
a pasos acelerados y sus efectos ya se sienten y se van a acrecentar en los préoximos afios. Hasta las
potencias aparentemente menos interesadas en este problema, como China y EEUU, se han dado cuenta
de su importancia (y efectos) y empiezan a definir acuerdos para contribuir a mitigar sus emisiones de
gases de efecto invernadero y sus contribuciones al calentamiento global.

Los estragos derivados de los cambios en los patrones climaticos ya pueden comprobarse y documentarse
en muchos lugares del mundo, incluyendo el Pert — que ademads es uno de los paises mds vulnerables a
los efectos del cambio climético.

El aumento del promedio de la temperatura global ha provocado sequias por un lado e inundaciones por
otro, desglaciamiento de montafias que aumenta el nivel del mar y provoca que muchas pequefias islas
del planeta se vean severamente afectadas, pérdida de tierras para la agricultura y disminucion de las
pesquerias mundiales. Todo esto ya estd produciendo la primera generaciéon de desplazados climaticos
en el mundo. Este escenario es complicado para la vida en general y con consecuencias econémicas que
recién se empiezan a cuantificar.

La elaboracién del Compendio de Legislaciéon sobre Cambio Climatico en el Perd nos ha brindado
el espacio para proponer una reflexion sobre el cambio climético y los retos que el Pertu debe afrontar
con miras a garantizar el desarrollo sostenible presente y futuro. Para ello, se ha estructurado la
reflexién en cuatro secciones: una primera que describe brevemente el cambio climético y sus efectos
concretos; una segunda que describe los avances y pilares que el pais ha trabajado en términos politicos
e institucionales; una tercera que analiza los avances politicos y normativos de los ultimos afios, v,
finalmente, se presentan algunas ideas sobre los temas criticos que como pais debemos enfrentar en el
corto, mediano y largo plazo para garantizar nuestra sostenibilidad.

EFECTOS DEL CAMBIO CLIMATICO

En el Peru se han empezado a hacer mds palpables los efectos del cambio climético desde hace dos
décadas, aproximadamente. Quizds el efecto mds visible para la poblacién urbana son las dramadticas
imégenes de glaciares que se deshielan y literalmente, desaparecen. El Ministerio del Ambiente calcula
que se han perdido 30% de los glaciares en los dltimos 40 afios en el pais y la tendencia no parece
revertirse.

Para las comunidades de pescadores artesanales en la costa del pais, también se hacen evidentes cambios
en las temperaturas del mar con efectos importantes en los movimientos de las pesquerias, especialmente
en busqueda de aguas mads frias. Esto afecta también a los industriales y las especies peldgicas
muy sensibles a cambios en las temperaturas. A su vez, estas variaciones se atribuyen a complejas
interacciones entre el calentamiento global, corrientes marinas, etc., en las que el calentamiento global
es a la vez causa y efecto de esta situacion.
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Para las comunidades campesinas de los Andes, los efectos del cambio climdatico son también criticos:
en varios lugares sus posibilidades de adaptarse (por efecto de la intensidad de los nuevos fenémenos)
ponen a prueba mdxima su resiliencia. Para comunidades alto-andinas en Cusco, por ejemplo, la
busqueda de niveles ecolégicos més frios los lleva a sembrar papa en zonas al limite de las posibilidades
agricolas a nivel de suelos, disponibilidad de agua y temperaturas. Igualmente, deben trasladar sus
labores agricolas a alturas mds convenientes para cultivos como el maiz, trigo, cebada, y raices y
tubérculos sub-utilizados.

Para el poblador de la ciudad, los efectos del cambio climético se traducen en menor disponibilidad de
agua, presencia de nuevos vectores de enfermedades en asentamientos humanos, mayor incidencia de
enfermedades respiratorias en nifios en temporadas invernales, incremento en los niveles de humedad
relativa, veranos mds calurosos, etc. Esto, como es evidente, tiene efectos econémicos importantes en
los presupuestos de salud, sistemas de construccién de viviendas, construcciéon de reservorios de agua,
entre otros.

PRIMEROS AVANCES NACIONALES

La firma de la Convencién de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (CMNUCC) en 1992, y la aparicion
del Primer Reporte del Panel Intergubernamental de Cambio Climdtico (1990) son hitos centrales
en la agenda climdtica global, que coinciden con periodos importantes de cambios institucionales y
legislativos en el pafs.

En los afios noventa se produjo el nacimiento y formacién del marco institucional y legal ambiental
en el pafs. En dicho periodo se dictaron importantes normas y regulaciones ambientales nacionales. El
Codigo del Medio Ambiente, la ley forestal, de dreas protegidas, biodiversidad, bioseguridad, recursos
naturales y sus respectivos reglamentos se promulgaron en este periodo. En 1993 se estableci¢ la
Comisién Nacional de Cambio Climatico, liderada entonces por el Ministerio de Relaciones Exteriores y
que en la actualidad se encuentra bajo el &mbito de competencia del Ministerio del Ambiente.

Durante este periodo, se cre6 el Consejo Nacional del Ambiente, que a la postre derivo en el Ministerio
del Ambiente, en 2008.

Esta puede calificarse como una fase de preparacién para el desarrollo de una serie de politicas, normas
y medidas relacionadas con el cambio climdtico en el pais. Esta fase es, en parte, influenciada por el
contexto internacional, y en parte por las necesidades y las propias dindmicas nacionales que exigian
(en paralelo a los cambios estructurales en materia econémica) la creacién y desarrollo de un marco
legal e institucional moderno y adaptado a las nuevas necesidades y exigencias de la globalizacién.

LOS AVANCES POLITICOS, INSTITUCIONALES Y NORMATIVOS EN EL PAIS

Las politicas y normas sobre cambio climatico en el Perd pueden dividirse en dos: aquellas que son
directamente relevantes y cuyo objeto central es el cambio climdtico o alguna de su dimensiones mas
especificas (por ejemplo, adaptacién o mitigacién principalmente); y en segundo lugar, aquellas que
son indirectamente relevantes, o porque contienen alguna referencia menor al cambio climdatico o sus
dimensiones o porque abordan medidas o dreas que tienen alguna relacién colateral con el cambio
climético (por ejemplo, normas para prevencion de desastres o para evitar la expansion de la frontera
agricola u otras de esta naturaleza).

A partir del afio 2000 se han ido multiplicando las normas relacionadas al cambio climatico. Algunas
directamente relacionadas y otras que abordan supuestos relacionados con mitigacién, adaptacion,
gestion de desastres, institucionalidad, planeamiento estratégico en materia de cambio climdtico,
etc. El afio 2003 inici6 un proceso de formacion y consolidacién del marco normativo climatico en el
pais, con la adopcién de la Estrategia Nacional de Cambio Climadtico, que fue el primer instrumento
verdaderamente comprehensivo, abarcador e integral orientado a dar cumplimiento a la CMNUCC,
adoptada una década antes, Actualmente la Estrategia Nacional se encuentra en proceso de actualizacion
y consulta multisectorial.
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El sector forestal ha estado también cercanamente asociado a medidas y disposiciones relacionadas con
el cambio climdtico. A nivel de servicios eco-sistémicos y especialmente como objeto de atencién en
los procesos de Reduccion de Emisiones por Deforestaciéon (REDD), la normativa forestal vinculada al
cambio climatico ha ido evolucionando en los ultimos afios. El Programa de Conservacion de Bosques
para la Mitigacion del Cambio Climadtico, de 2010, es uno de los primeros instrumentos que se refiere
especificamente a la relacién entre los bosques y la cobertura forestal como elementos criticos en los
esfuerzos de mitigacién del cambio climatico.

Durante este periodo legislativo, el Congreso de la Republica conformé un Grupo de Trabajo sobre
Cambio Climdtico que ha estado trabajando, entre otros temas, en una propuesta de Ley de Cambio
Climatico e impulsando actividades para sensibilizar a la clase politica nacional sobre su importancia.

Un aspecto importante en el desarrollo de la normativa e institucionalidad climdtica ha sido un proceso
relativamente reciente de descentralizaciéon que ha derivado en Gobiernos Regionales que més o menos
desde mediados de la década pasada en adelante, han desarrollado sus propias estrategias regionales
relacionadas con el cambio climdtico. En funcién a sus competencias especificas han posicionado el
cambio climético en la agenda politica y de discusion regional conjuntamente con actores regionales.

El Banco Central de Reserva del Peru y el Ministerio de Economia y Finanzas (MEF) han empezado a
hacer analizar cuantitativamente y a evaluar escenarios futuros de los impactos del cambio climatico
en la economia. En el caso del MEF, ha efectuado arreglos institucionales para analizar el cambio
climatico desde la perspectiva de las finanzas publicas. Ademas, practicamente todos los ministerios
han incorporado en sus agendas de planificacién la dimensidn del cambio climdatico inmediato y futuro.

Finalmente, el Pertu se ha puesto a la vanguardia de los esfuerzos por revertir y mitigar el cambio
climético a partir de la realizacién de la COP 20 del CMNUCC que se llevard a cabo entre el 1y 10 de
diciembre de 2014. Este es sin lugar a dudas, el esfuerzo mds importante y visible del pais como sede
de un evento de alcance mundial. Esto no solamente debe verse como una ventana para mostrar al pafs
hacia el mundo sino como una oportunidad para renovar un compromiso politico que trascienda este
momento y gobierno y lleve al pais hacia un futuro desarrollo sostenible.

LOS RETOS

El Peru tiene hasta cuatro grandes desafios en ciernes: en primer lugar, como ya se menciono, el pais
va a ser sede de la Conferencia de las Partes (COP 20) entre el 1 y 10 de diciembre de 2014. Bajo la
batuta del Ministerio del Ambiente, y en coordinacién con los diferentes y actores nacionales, el pais
ha adoptado un liderazgo muy reconocido para definir las bases para lograr un nuevo acuerdo con
verdaderos compromisos medibles para reducir emisiones a partir de 2015. El reto en ese sentido es
convencer a algunos paises industrializados y potencias sobre la urgencia de comprometerse de manera
efectiva con la reduccién de emisiones y el desarrollo de una economia verde, baja en consumo de
combustibles fésiles. Este es un desafio de corto plazo en ciernes.

En segundo lugar, el Perd debe adecuar su matriz industrial y planes de desarrollo hacia tecnologias
y procesos limpios, competitivos y que reflejen el compromiso nacional para cumplir con metas
y compromisos globales como Parte Contratante de la CMNUCC. La reducciéon del plomo en
los combustibles, la renovacién del parque automotor, la promocién del uso de energia edlica e
hidroeléctrica, la construccién de edificaciones ambientales amigables, campafias para el reciclaje
y procesamientos de residuos, etc. son algunas de las acciones de mitigaciéon que el pais ha estado
implementando en la ultima década. Si bien la contribucién agregada del Peru a las emisiones globales
de carbono es minima, tenemos como pais un compromiso ineludible que ademds nos hard competitivos
en el mercado internacional. Estas acciones pueden enmarcarse en lo que empieza a denominarse una
“economia verde”, altamente competitiva, eficiente y cuidadosa de la variable ambiental en el contexto
de propuestas de desarrollo.

En tercer lugar, y posiblemente la dimensién mds relevante para el Pert, es la necesidad de adaptarse
al cambio climdtico. La vulnerabilidad del Perd hace indispensable contar con estrategias y planes de
adaptacion en funcién a las necesidades y especificidades de cada regién y ecosistema particular. En ese
sentido, surge el reto de implementar una serie de estrategias e instrumentos nacionales y regionales
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que intentan apoyar las acciones y medidas de adaptaciéon. Uno de los elementos importantes de esto
ultimo requiere conjugar la ciencia y tecnologia con las practicas y saberes locales de comunidades
campesinas, locales y nativas que histéricamente han mostrado resiliencia frente a las presiones del
entorno.

Finalmente, un aspecto critico, que no es ajeno a otras areas, es la necesidad de implementar de manera
efectiva las politicas publicas. Se requiere pasar del documento de consulta a los instrumentos de gestion
publica, y de estos a la accién, que oriente de manera clara las acciones de los diferentes sectores. Este
es posiblemente el reto mayor que enfrenta nuestro pais: cobmo pasar del “debe ser” estratégico al “ser”.
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1.1

PROTOCOLO DE KYOTO DE LA CONVENCION MARCO DE LAS
NACIONES UNIDAS SOBRE EL CAMBIO CLIMATICO

Las Partes en el presente Protocolo,

Siendo Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, en
adelante “la Convencién”,

Persiguiendo el objetivo ultimo de la Convencién enunciado en su articulo 2,
Recordando las disposiciones de la Convencién,
Guiadas por el articulo 3 de la Convencion,

En cumplimiento del Mandato de Berlin, aprobado mediante la decisién 1/CP.1 de la
Conferencia de las Partes en la Convencién en su primer periodo de sesiones,

Han convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1

A los efectos del presente Protocolo se aplicardn las definiciones contenidas en el articulo 1 de la
Convencion. Ademds:

1. Por “Conferencia de las Partes” se entiende la Conferencia de las Partes en la Convencién.

2. Por “Convencién” se entiende la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético, aprobada en Nueva York el 9 de mayo de 1992.

3. Por “Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético” se entiende el grupo
intergubernamental de expertos sobre el cambio climético establecido conjuntamente por
la Organizacion Meteorolégica Mundial y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en 1988.

4. Por “Protocolo de Montreal” se entiende el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias
que agotan la capa de ozono aprobado en Montreal el 16 de septiembre de 1987 y en su forma
posteriormente ajustada y enmendada.

5. Por “Partes presentes y votantes” se entiende las Partes presentes que emiten un votoafirmativo
0 negativo.

6. Por “Parte” se entiende, a menos que del contexto se desprenda otra cosa, una Parte en el presente
Protocolo.
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7. Por “Parte incluida en el anexo 1" se entiende una Parte que figura en el anexo I de la Convencién,
con las enmiendas de que pueda ser objeto, o una Parte que ha hecho la notificacién prevista en
el inciso g) del parrafo 2 del articulo 4 de la Convencién.

ARTICULO 2

1. Con el fin de promover el desarrollo sostenible, cada una de las Partes incluidas en el anexo I, al
cumplir los compromisos cuantificados de limitacién y reduccién de las emisiones contraidos en
virtud del articulo 3:

a) Aplicard y/o seguird elaborando politicas y medidas de conformidad con sus circunstancias
nacionales, por ejemplo las siguientes:

i) fomento de la eficiencia energética en los sectores pertinentes de la economia nacional;

ii)  proteccién y mejora de los sumideros y depdsitos de los gases de efecto invernadero
no controlados por el Protocolo de Montreal, teniendo en cuenta sus compromisos en
virtud de los acuerdos internacionales pertinentes sobre el medio ambiente; promocién
de précticas sostenibles de gestién forestal, la forestacion y la reforestacion;

iii)  promocién de modalidades agricolas sostenibles a la luz de las consideraciones del
cambio climético;

iv)  investigacién, promocion, desarrollo y aumento del uso de formas nuevas y renovables
de energia, de tecnologias de secuestro del diéxido de carbono y de tecnologias
avanzadas y novedosas que sean ecolégicamente racionales;

V) reduccion progresiva o eliminacién gradual de las deficiencias del mercado, los
Incentivos fiscales, las exenciones tributarias y arancelarias y las subvenciones que
sean contrarios al objetivo de la Convencion en todos los sectores emisores de gases de
efecto invernadero y aplicaciéon de instrumentos de mercado;

vi)  fomento de reformas apropiadas en los sectores pertinentes con el fin de promover
unas politicas y medidas que limiten o reduzcan las emisiones de los gases de efecto
invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal;

vii) medidas para limitar y/o reducir las emisiones de los gases de efecto invernadero no
controlados por el Protocolo de Montreal en el sector del transporte;

viii) limitacién y/o reduccién de las emisiones de metano mediante su recuperaciéon y
utilizacion en la gestion de los desechos asi como en la produccién, el transporte y la
distribucién de energia;

b)  Cooperara con otras Partes del anexo I para fomentar la eficacia individual y global de las
politicas y medidas que se adopten en virtud del presente articulo, de conformidad con el
apartado i) del inciso e) del parrafo 2 del articulo 4 de la Convencién. Con este fin, estas
Partes procurardn intercambiar experiencia e informacion sobre tales politicas y medidas,
en particular concibiendo las formas de mejorar su comparabilidad, transparencia y eficacia.
La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo, en
su primer periodo de sesiones o tan pronto como sea posible después de éste, examinaréd los
medios de facilitar dicha cooperacién, teniendo en cuenta toda la informacién pertinente.

2. Las Partes incluidas en el anexo I procurardn limitar o reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal generadas por los combustibles del
transporte aéreo y maritimo internacional trabajando por conducto de la Organizacion de
Aviacién Civil Internacional y la Organizacién Maritima Internacional, respectivamente.

3. Las Partes incluidas en el anexo [ se empefiardn en aplicar las politicas y medidas a que se refiere
el presente articulo de tal manera que se reduzcan al minimo los efectos adversos, comprendidos
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los efectos adversos del cambio climatico, efectos en el comercio internacional y repercusiones
sociales, ambientales y econémicas, para otras Partes, especialmente las Partes que son paises en
desarrollo y en particular las mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién,
teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 3 de la Convencion. La Conferencia de las Partes
en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo podrd adoptar otras medidas, segtin
corresponda, para promover el cumplimiento de lo dispuesto en este parrafo.

4. Si considera que convendria coordinar cualesquiera de las politicas y medidas sefialadas en el
inciso a) del parrafo 1 supra, la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en
el presente Protocolo, teniendo en cuenta las diferentes circunstancias nacionales y los posibles
efectos, examinard las formas y medios de organizar la coordinacién de dichas politicas y medidas.

ARTICULO 3

1. Las Partes incluidas en el anexo I se asegurardn, individual o conjuntamente, de que sus
emisiones antropogenas agregadas, expresadas en diéxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a
ellas, calculadas en funcién de los compromisos cuantificados de limitacién y reduccién de las
emisiones consignados para ellas en el anexo B y de conformidad con lo dispuesto en el presente
articulo, con miras a reducir el total de sus emisiones de esos gases a un nivel inferior en no
menos de 5% al de 1990 en el periodo de compromiso comprendido entre el afio 2008 y el 2012.

2. Cada una de las Partes incluidas en el anexo I deberdn poder demostrar para el afio 2005 un avance
concreto en el cumplimiento de sus compromisos contraidos en virtud del presente Protocolo.

3. Las variaciones netas de las emisiones por las fuentes y la absorciéon por los sumideros de gases de
efecto invernadero que se deban a la actividad humana directamente relacionada con el cambio
del uso de la tierra y la silvicultura, limitada a la forestacién, reforestacién y deforestacion
desde 1990, calculadas como variaciones verificables del carbono almacenado en cada periodo
de compromiso, seran utilizadas a los efectos de cumplir los compromisos de cada Parte incluida
en el anexo I dimanantes del presente articulo. Se informara de las emisiones por las fuentes
y la absorciéon por los sumideros de gases de efecto invernadero que guarden relacién con esas
actividades de una manera transparente y verificable y se las examinard de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 7 y 8.

4. Antes del primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de
las Partes en el presente Protocolo, cada una de las Partes incluidas en el anexo I presentara
al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico, para su examen, datos que
permitan establecer el nivel del carbono almacenado correspondiente a 1990 y hacer una
estimacién de las variaciones de ese nivel en los afios siguientes. En su primer periodo de
sesiones o lo antes posible después de éste, la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de
las Partes en el presente Protocolo determinard las modalidades, normas y directrices sobre la
forma de sumar o restar a las cantidades atribuidas a las Partes del anexo I actividades humanas
adicionales relacionadas con las variaciones de las emisiones por las fuentes y la absorcién por
los sumideros de gases de efecto invernadero en las categorias de suelos agricolas y de cambio
del uso de la tierra y silvicultura y sobre las actividades que se hayan de sumar o restar, teniendo
en cuenta las incertidumbres, la transparencia de la presentacién de informes, la verificabilidad,
la labor metodologica del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético, el
asesoramiento prestado por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico
de conformidad con el articulo 5 y las decisiones de la Conferencia de las Partes. Tal decisién se
aplicara en los periodos de compromiso segundo y siguientes. Una Parte podra optar por aplicar
tal decisiéon sobre estas actividades humanas adicionales para su primer periodo de compromiso,
siempre que estas actividades se hayan realizado desde 1990.
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10.

11.

12.

13.

14.

Las Partes incluidas en el anexo I que estdn en vias de transicién a una economia de mercado y
que hayan determinado su afio o periodo de base con arreglo a la decisién 9/CP.2, adoptada por la
Conferencia de las Partes en su segundo periodo de sesiones, utilizardn ese afio o periodo de base
para cumplir sus compromisos dimanantes del presente articulo. Toda otra Parte del anexo I que
esté en transicién a una economia de mercado y no haya presentado auin su primera comunicacion
nacional con arreglo al articulo 12 de la Convencién podra también notificar a la Conferencia de
las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo que tiene la intencién de
utilizar un afio o periodo histérico de base distinto del afio 1990 para cumplir sus compromisos
dimanantes del presente articulo. La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes
en el presente Protocolo se pronunciara sobre la aceptacién de dicha notificacion.

Teniendo en cuenta lo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 4 de la Convencion, la Conferencia de
las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo concederd un cierto grado
de flexibilidad a las Partes del anexo I que estan en transicién a una economia de mercado para el
cumplimiento de sus compromisos dimanantes del presente Protocolo, que no sean los previstos
en este articulo.

En el primer periodo de compromiso cuantificado de limitacién y reduccién de las emisiones, del
afio 2008 al 2012, la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el anexo I sera igual al porcentaje
consignado para ella en el anexo B de sus emisiones antropégenas agregadas, expresadas en
di6xido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A
correspondientes a 1990, o al afio o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra,
multiplicado por cinco. Para calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes del anexo
[ para las cuales el cambio del uso de la tierra y la silvicultura constituian una fuente neta de
emisiones de gases de efecto invernadero en 1990 incluirdn en su afio de base 1990 o periodo de
base las emisiones antropégenas agregadas por las fuentes, expresadas en diéxido de carbono
equivalente, menos la absorcién por los sumideros en 1990 debida al cambio del uso de la tierra.

Toda Parte incluida en el anexo I podra utilizar el afio 1995 como su afio de base para los
hidrofluorocarbonos, los perfluorocarbonos y el hexafluoruro de azufre para hacer los célculos a
que se refiere el parrafo 7 supra.

Los compromisos de las Partes incluidas en el anexo I para los periodos siguientes se estableceran
en enmiendas al anexo B del presente Protocolo que se adoptaran de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 7 del articulo 21. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el presente Protocolo comenzarad a considerar esos compromisos al menos siete afios antes del
término del primer periodo de compromiso a que se refiere el parrafo 1 supra.

Toda unidad de reduccién de emisiones, o toda fraccién de una cantidad atribuida, que adquiera
una Parte de otra Parte con arreglo a lo dispuesto en el articulo 6 o el articulo 17 se sumard a la
cantidad atribuida a la Parte que la adquiera.

Toda unidad de reduccién de emisiones, o toda fraccion de una cantidad atribuida, que transfiera
una Parte a otra Parte con arreglo a lo dispuesto en el articulo 6 o el articulo 17 se deducird de la
cantidad atribuida a la Parte que la transfiera.

Toda unidad de reduccion certificada de emisiones que adquiera una Parte de otra Parte con arreglo
a lo dispuesto en el articulo 12 se agregara a la cantidad atribuida a la Parte que la adquiera.

Si en un perfodo de compromiso las emisiones de una Parte incluida en el anexo I son inferiores
a la cantidad atribuida a ella en virtud del presente articulo, la diferencia se agregar, a peticiéon
de esa Parte, a la cantidad que se atribuya a esa Parte para futuros periodos de compromiso.

Cada Parte incluida en el anexo I se empefiard en cumplir los compromisos sefialados en el
parrafo 1 supra de manera que se reduzcan al minimo las repercusiones sociales, ambientales y
econémicas adversas para las Partes que son paises en desarrollo, en particular las mencionadas
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en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién. En consonancia con las decisiones pertinentes
de la Conferencia de las Partes sobre la aplicacién de esos parrafos, la Conferencia de las Partes
en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo estudiard en su primer periodo
de sesiones las medidas que sea necesario tomar para reducir al minimo los efectos adversos
del cambio climdtico y/o el impacto de la aplicaciéon de medidas de respuesta para las Partes
mencionadas en esos parrafos. Entre otras, se estudiardn cuestiones como la financiacién, los
seguros y la transferencia de tecnologia.

ARTICULO 4

1. Se considerard que las Partes incluidas en el anexo I que hayan llegado a un acuerdo para cumplir
conjuntamente sus compromisos dimanantes del articulo 3 han dado cumplimiento a esos
compromisos si la suma total de sus emisiones antropégenas agregadas, expresadas en diéxido
de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excede
de las cantidades atribuidas a ellas, calculadas en funcién de los compromisos cuantificados de
limitacion y reduccién de las emisiones consignados para ellas en el anexo B y de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 3. En el acuerdo se consignara el nivel de emisién respectivo
asignado a cada una de las Partes en el acuerdo.

2. Las Partes en todo acuerdo de este tipo notificaran a la secretaria el contenido del acuerdo en
la fecha de deposito de sus instrumentos de ratificacién, aceptacion o aprobacién del presente
Protocolo o de adhesion a éste. La secretaria informard a su vez a las Partes y signatarios de la
Convencién el contenido del acuerdo.

3. Todo acuerdo de este tipo se mantendra en vigor mientras dure el periodo de compromiso
especificado en el parrafo 7 del articulo 3.

4. Si las Partes que actuan conjuntamente lo hacen en el marco de una organizacién regional de
integracion econémica y junto con ella, toda modificacién de la composicién de la organizacion
tras la aprobacién del presente Protocolo no incidird en los compromisos ya vigentes en virtud
del presente Protocolo. Todo cambio en la composicién de la organizacion se tendrd en cuenta
Unicamente a los efectos de los compromisos que en virtud del articulo 3 se contraigan después
de esa modificacién.

5. En caso de que las Partes en semejante acuerdo no logren el nivel total combinado de reduccion
de las emisiones fijado para ellas, cada una de las Partes en ese acuerdo serd responsable del nivel
de sus propias emisiones establecido en el acuerdo.

6. Si las Partes que actuan conjuntamente lo hacen en el marco de una organizacién regional de
integracion econémica que es Parte en el presente Protocolo y junto con ella, cada Estado miembro
de esa organizacién regional de integracién econémica, en forma individual y conjuntamente con
la organizacién regional de integracién econémica, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
24, serd responsable, en caso de que no se logre el nivel total combinado de reduccién de las
emisiones, del nivel de sus propias emisiones notificado con arreglo al presente articulo.

ARTICULO 5

1. Cada Parte incluida en el anexo I establecerd, a mas tardar un aflo antes del comienzo del
primer periodo de compromiso, un sistema nacional que permita la estimacién de las emisiones
antropoégenas por las fuentes y de la absorcién por los sumideros de todos los gases de efecto
invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal. La Conferencia de las Partes en calidad
de reunién de las Partes en el presente Protocolo impartird en su primer periodo de sesiones las
directrices en relacién con tal sistema nacional, que incluirdn las metodologias especificadas en
el parrafo 2 infra.
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Las metodologias para calcular las emisiones antropégenas por las fuentes y la absorcion por los
sumideros de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal
serdn las aceptadas por el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico y
acordadas por la Conferencia de las Partes en su tercer periodo de sesiones.

En los casos en que no se utilicen tales metodologias, se introducirdn los ajustes necesarios
conforme a las metodologias acordadas por la Conferencia de las Partes en calidad de reunion
de las Partes en el presente Protocolo en su primer periodo de sesiones. Basdndose en la labor
del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico, en particular, y en el
asesoramiento prestado por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico, la
Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo examinara
periddicamente y, segiin corresponda, revisara esas metodologias y ajustes, teniendo plenamente
en cuenta las decisiones que pueda adoptar al respecto la Conferencia de las Partes. Toda revisiéon
de metodologias o ajustes se aplicara exclusivamente a los efectos de determinar si se cumplen
los compromisos que en virtud del articulo 3 se establezcan para un periodo de compromiso
posterior a esa revision.

Los potenciales de calentamiento atmosférico que se utilicen para calcular la equivalencia en
dioxido de carbono de las emisiones antropégenas por las fuentes y de la absorcién por los
sumideros de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A serdn los aceptados
por el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico y acordados por la
Conferencia de las Partes en su tercer periodo de sesiones. Basandose en la labor del Grupo
Intergubernamental de Expertos en el Cambio Climdtico, en particular, y en el asesoramiento
prestado por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico, la Conferencia de
las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo examinard peridédicamente
y, segun corresponda, revisara el potencial de calentamiento atmosférico de cada uno de esos
gases de efecto invernadero, teniendo plenamente en cuenta las decisiones que pueda adoptar al
respecto la Conferencia de las Partes. Toda revisién de un potencial de calentamiento atmosférico
serd aplicable tinicamente a los compromisos que en virtud del articulo 3 se establezcan para un
periodo de compromiso posterior a esa revision.

ARTICULO 6

A los efectos de cumplir los compromisos contraidos en virtud del articulo 3, toda Parte incluida
en el anexo I podrd transferir a cualquiera otra de esas Partes, o adquirir de ella, las unidades
de reduccién de emisiones resultantes de proyectos encaminados a reducir las emisiones
antropogenas por las fuentes o incrementar la absorcién antropégena por los sumideros de los
gases de efecto invernadero en cualquier sector de la economia, con sujecién a lo siguiente:

a)  Todo proyecto de ese tipo deberd ser aprobado por las Partes participantes;

b)  Todo proyecto de ese tipo permitird una reduccién de las emisiones por las fuentes, o un
incremento de la absorcién por los sumideros, que sea adicional a cualquier otra reduccién
u otro incremento que se produciria de no realizarse el proyecto;

c) La Parte interesada no podra adquirir ninguna unidad de reduccién de emisiones si no ha
dado cumplimiento a sus obligaciones dimanantes de los articulos 5y 7; y

d) La adquisicién de unidades de reduccion de emisiones serd suplementaria a las medidas
nacionales adoptadas a los efectos de cumplir los compromisos contraidos en virtud del
articulo 3.

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo podra,
en su primer periodo de sesiones o tan pronto como sea posible después de éste, establecer otras
directrices para la aplicacién del presente articulo, en particular a los efectos de la verificacién y
presentacién de informes.
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3. Una Parte incluida en el anexo I podrd autorizar a personas juridicas a que participen, bajo la
responsabilidad de esa Parte, en acciones conducentes a la generacidn, transferencia o adquisicién
en virtud de este articulo de unidades de reduccién de emisiones.

4. Si, de conformidad con las disposiciones pertinentes del articulo 8, se plantea alguna cuestion
sobre el cumplimiento por una Parte incluida en el anexo I de las exigencias a que se refiere el
presente articulo, la transferencia y adquisicién de unidades de reduccién de emisiones podran
continuar después de planteada esa cuestion, pero ninguna Parte podrd utilizar esas unidades
a los efectos de cumplir sus compromisos contraidos en virtud del articulo 3 mientras no se
resuelva la cuestion del cumplimiento.

ARTICULO 7

1. Cada una de las Partes incluidas en el anexo I incorporard en su inventario anual de las emisiones
antropégenas por las fuentes y de la absorcién por los sumideros de los gases de efecto invernadero
no controlados por el Protocolo de Montreal, presentado de conformidad con las decisiones
pertinentes de la Conferencia de las Partes, la informacién suplementaria necesaria a los efectos de
asegurar el cumplimiento del articulo 3, que se determinara de conformidad con el parrafo 4 infra.

2. Cada una de las Partes incluidas en el anexo I incorporard en la comunicacién nacional que
presente de conformidad con el articulo 12 de la Convencién la informacién suplementaria
necesaria para demostrar el cumplimiento de los compromisos contraidos en virtud del presente
Protocolo, que se determinard de conformidad con el parrafo 4 infra.

3. Cada una de las Partes incluidas en el anexo I presentard la informacién solicitada en el parrafo 1
supra anualmente, comenzando por el primer inventario que deba presentar de conformidad con
la Convencioén para el primer afio del periodo de compromiso después de la entrada en vigor del
presente Protocolo para esa Parte. Cada una de esas Partes presentard la informacién solicitada
en el parrafo 2 supra como parte de la primera comunicacién nacional que deba presentar de
conformidad con la Convencién una vez que el presente Protocolo haya entrado en vigor para esa
Parte y que se hayan adoptado las directrices a que se refiere el parrafo 4 infra. La frecuencia de
la presentacién ulterior de la informacién solicitada en el presente articulo serda determinada por
la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo, teniendo
en cuenta todo calendario para la presentacién de las comunicaciones nacionales que determine
la Conferencia de las Partes.

4. La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo
adoptard en su primer periodo de sesiones y revisard periédicamente en lo sucesivo directrices
para la preparacién de la informacion solicitada en el presente articulo, teniendo en cuenta las
directrices para la preparacion de las comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el
anexo 1 adoptadas por la Conferencia de las Partes. La Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el presente Protocolo decidird también antes del primer periodo de
compromiso las modalidades de contabilidad en relacién con las cantidades atribuidas.

ARTICULO 8

1. La informacién presentada en virtud del articulo 7 por cada una de las Partes incluidas en el
anexo 1 serd examinada por equipos de expertos en cumplimiento de las decisiones pertinentes
de la Conferencia de las Partes y de conformidad con las directrices que adopte a esos efectos la
Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo con arreglo
al parrafo 4 infra. La informacién presentada en virtud del parrafo 1 del articulo 7 por cada una
de las Partes incluidas en el anexo 1 serd examinada en el marco de la recopilacién anual de
los inventarios y las cantidades atribuidas de emisiones y la contabilidad conexa. Ademas, la
informacion presentada en virtud del parrafo 2 del articulo 7 por cada una de las Partes incluidas
en el anexo [ serd estudiada en el marco del examen de las comunicaciones.
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2. Esos equipos examinadores serdn coordinados por la secretaria y estardn integrados por expertos
escogidos entre los candidatos propuestos por las Partes en la Convencién y, segin corresponda,
por organizaciones intergubernamentales, de conformidad con la orientacién impartida a esos
efectos por la Conferencia de las Partes.

3. El proceso de examen permitird una evaluacién técnica exhaustiva e integral de todos los aspectos
de la aplicacién del presente Protocolo por una Parte. Los equipos de expertos elaboraran un
informe a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo,
en el que evaluaron el cumplimiento de los compromisos de la Parte y determinaran los posibles
problemas con que se tropiece y los factores que incidan en el cumplimiento de los compromisos.
La secretaria distribuird ese informe a todas las Partes en la Convencién. La secretaria enumerard
para su ulterior consideracion por la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes
en el presente Protocolo las cuestiones relacionadas con la aplicacién que se hayan sefialado en
esos informes.

4. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo adoptard
en su primer periodo de sesiones y revisara periédicamente en lo sucesivo directrices para el
examen de la aplicacién del presente Protocolo por los equipos de expertos, teniendo en cuenta
las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes.

5. La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo, con la
asistencia del Organo Subsidiario de Ejecucién y, segin corresponda, del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico, examinara:

a) La informacién presentada por las Partes en virtud del articulo 7 y los informes de los
examenes que hayan realizado de ella los expertos de conformidad con el presente articulo;

y

b) Las cuestiones relacionadas con la aplicacién que haya enumerado la secretaria de
conformidad con el parrafo 3 supra, asi como toda cuestiéon que hayan planteado las Partes.

6. Habiendo examinado la informacién a que se hace referencia en el parrafo 5 supra, la Conferencia
de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo adoptara sobre cualquier
asunto las decisiones que sean necesarias para la aplicacion del presente Protocolo.

ARTICULO 9

1. La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo examinard
periédicamente el presente Protocolo a la luz de las informaciones y estudios cientificos mas
exactos de que se disponga sobre el cambio climdtico y sus repercusiones y de la informacién
técnica, social y econémica pertinente. Este examen se hard en coordinacién con otros exdmenes
pertinentes en el ambito de la Convencion, en particular los que exigen el inciso d) del parrafo
2 del articulo 4 y el inciso a) del parrafo 2 del articulo 7 de la Convencién. Basdndose en este
examen, la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo
adoptard las medidas que correspondan.

2. El primer examen tendra lugar en el segundo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes

en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo. Los siguientes se realizardn de
manera periédica y oportuna.

ARTICULO 10

Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y las prioridades,
objetivos y circunstancias concretos de su desarrollo nacional y regional, sin introducir ningin nuevo
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compromiso para las Partes no incluidas en el anexo I aunque reafirmando los compromisos ya
estipulados en el parrafo 1 del articulo 4 de la Convencién y llevando adelante el cumplimiento de estos
compromisos con miras a lograr el desarrollo sostenible, teniendo en cuenta lo dispuesto en los parrafos
3,5y 7 del articulo 4 de la Convencién:

a)

Formulardn, donde corresponda y en la medida de lo posible, unos programas nacionales y, en su
caso, regionales para mejorar la calidad de los factores de emisién, datos de actividad y/o modelos
locales que sean eficaces en relacién con el costo y que reflejen las condiciones socioeconémicas
de cada Parte para la realizacién y la actualizacién peridédica de los inventarios nacionales de
las emisiones antropogenas por las fuentes y la absorcion por los sumideros de todos los gases
de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal, utilizando las metodologias
comparables en que convenga la Conferencia de las Partes y de conformidad con las directrices
para la preparacion de las comunicaciones nacionales adoptadas por la Conferencia de las Partes;

Formulardn, aplicardn, publicardn y actualizaran periédicamente programas nacionales y, en su
caso, regionales que contengan medidas para mitigar el cambio climatico y medidas para facilitar
una adaptacion adecuada al cambio climatico;

i)  tales programas guardarian relacién, entre otras cosas, con los sectores de la energia, el
transporte y la industria asi como con la agricultura, la silvicultura y la gestién de los
desechos. Es mas, mediante las tecnologias y métodos de adaptacion para la mejora de la
planificacién espacial se fomentaria la adaptacion al cambio climatico; y

ii) las Partes del anexo I presentaran informacién sobre las medidas adoptadas en virtud del
presente Protocolo, en particular los programas nacionales, de conformidad con el articulo
7,y otras Partes procuraran incluir en sus comunicaciones nacionales, segin corresponda,
informacién sobre programas que contengan medidas que a juicio de la Parte contribuyen
a hacer frente al cambio climdtico y a sus repercusiones adversas, entre ellas medidas
para limitar el aumento de las emisiones de gases de efecto invernadero e incrementar la
absorcion por los sumideros, medidas de fomento de la capacidad y medidas de adaptacién;

Cooperardn en la promocién de modalidades eficaces para el desarrollo, la aplicacién y la difusion
de tecnologias, conocimientos especializados, practicas y procesos ecolégicamente racionales en
lo relativo al cambio climatico, y adoptardn todas las medidas viables para promover, facilitar y
financiar, segun corresponda, la transferencia de esos recursos o el acceso a ellos, en particular
en beneficio de los paises en desarrollo, incluidas la formulacién de politicas y programas para la
transferencia efectiva de tecnologias ecolégicamente racionales que sean de propiedad publica o
de dominio publico y la creacién en el sector privado de un clima propicio que permita promover
la transferencia de tecnologias ecolégicamente racionales y el acceso a éstas;

Cooperardn eninvestigaciones cientificasy técnicasypromoverdn el mantenimientoyel desarrollo
de procedimientos de observacién sistemadtica y la creacién de archivos de datos para reducir
las incertidumbres relacionadas con el sistema climético, las repercusiones adversas del cambio
climético y las consecuencias econémicas y sociales de las diversas estrategias de respuesta,
y promoverdn el desarrollo y el fortalecimiento de la capacidad y de los medios nacionales
para participar en actividades, programas y redes internacionales e intergubernamentales de
investigacion y observacion sistemética, teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 5 de la
Convencion,;

Cooperardn en el plano internacional, recurriendo, segin proceda, a érganos existentes, en la
elaboracion y la ejecucion de programas de educacién y capacitacién que prevean el fomento de la
creacion de capacidad nacional, en particular capacidad humana e institucional, y el intercambio
o la adscripcion de personal encargado de formar especialistas en esta esfera, en particular para
los paises en desarrollo, y promoverdn tales actividades, y facilitaran en el plano nacional el
conocimiento publico de la informacién sobre el cambio climdtico y el acceso del publico a ésta.
Se deberédn establecer las modalidades apropiadas para poner en ejecucién estas actividades por
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conducto de los 6rganos pertinentes de la Convencién, teniendo en cuenta lo dispuesto en el
articulo 6 de la Convencion;

Incluirdn en sus comunicaciones nacionales informacién sobre los programas y actividades
emprendidos en cumplimiento del presente articulo de conformidad con las decisiones pertinentes
de la Conferencia de las Partes; y

Al dar cumplimiento a los compromisos dimanantes del presente articulo tomaran plenamente
en consideracion el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencién.

ARTICULO 11

Al aplicar el articulo 10 las Partes tendran en cuenta lo dispuesto en los parrafos 4, 5, 7, 8 y 9 del
articulo 4 de la Convencidn.

En el contexto de la aplicacién del parrafo 1 del articulo 4 de la Convencién, de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 4 y en el articulo 11 de la Convencién y por conducto
de la entidad o las entidades encargadas del funcionamiento del mecanismo financiero de la
Convencion, las Partes que son paises desarrollados y las demas Partes desarrolladas incluidas en
el anexo 11 de la Convencién:

a)  Proporcionardn recursos financieros nuevos y adicionales para cubrir la totalidad de los
gastos convenidos en que incurran las Partes que son paises en desarrollo al llevar adelante
el cumplimiento de los compromisos ya enunciados en el inciso a) del parrafo 1 del articulo
4 de la Convencion y previstos en el inciso a) del articulo 10;

b)  Facilitardn también los recursos financieros, entre ellos recursos para la transferencia de
tecnologia, que necesiten las Partes que son paises en desarrollo para sufragar la totalidad
de los gastos adicionales convenidos que entrafie el llevar adelante el cumplimiento de los
compromisos ya enunciados en el parrafo 1 del articulo 4 de la Convencién y previstos en
el articulo 10 y que se acuerden entre una Parte que es pais en desarrollo y la entidad o las
entidades internacionales a que se refiere el articulo 11 de la Convencién, de conformidad
con ese articulo.

Al dar cumplimiento a estos compromisos ya vigentes se tendrdn en cuenta la necesidad de
que la corriente de recursos financieros sea adecuada y previsible y la importancia de que la
carga se distribuya adecuadamente entre las Partes que son paises desarrollados. La direccion
impartida a la entidad o las entidades encargadas del funcionamiento del mecanismo financiero
de la Convencion en las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes, comprendidas
las adoptadas antes de la aprobaciéon del presente Protocolo, se aplicarda mutatis mutandis a las
disposiciones del presente parrafo.

Las Partes que son paises desarrollados y las demads Partes desarrolladas que figuran en el anexo
IT de la Convencién también podrdn facilitar, y las Partes que son paises en desarrollo podran
obtener, recursos financieros para la aplicaciéon del articulo 10, por conductos bilaterales o
regionales o por otros conductos multilaterales.

ARTICULO 12

1.

Por el presente se define un mecanismo para un desarrollo limpio.

El propésito del mecanismo para un desarrollo limpio es ayudar a las Partes no incluidas en
el anexo I a lograr un desarrollo sostenible y contribuir al objetivo ultimo de la Convencién,
asi como ayudar a las Partes incluidas en el anexo I a dar cumplimiento a sus compromisos
cuantificados de limitacion y reduccion de las emisiones contraidos en virtud del articulo 3.
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10.

En el marco del mecanismo para un desarrollo limpio:

a) Las Partes no incluidas en el anexo I se beneficiaran de las actividades de proyectos que
tengan por resultado reducciones certificadas de las emisiones; y

b)  Las Partes incluidas en el anexo I podran utilizar las reducciones certificadas de emisiones
resultantes de esas actividades de proyectos para contribuir al cumplimiento de una parte
de sus compromisos cuantificados de limitacién y reduccién de las emisiones contraidos
en virtud del articulo 3, conforme lo determine la Conferencia de las Partes en calidad de
reunién de las Partes en el presente Protocolo.

Elmecanismo para un desarrollo limpio estard sujeto alaautoridad y la direccién de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo y a la supervisién de una
junta ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio.

La reduccion de emisiones resultante de cada actividad de proyecto debera ser certificada por las
entidades operacionales que designe la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes en el presente Protocolo sobre la base de:

a) La participacién voluntaria acordada por cada Parte participante;

b)  Unos beneficios reales, mensurables y a largo plazo en relacién con la mitigacién del cambio
climatico; y

c¢)  Reducciones de las emisiones que sean adicionales a las que se producirian en ausencia de
la actividad de proyecto certificada.

El mecanismo para un desarrollo limpio ayudara seglin sea necesario a organizar la financiaciéon
de actividades de proyectos certificadas.

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo en su
primer periodo de sesiones debera establecer las modalidades y procedimientos que permitan
asegurar la transparencia, la eficiencia y la rendicién de cuentas por medio de una auditoria y la
verificaciéon independiente de las actividades de proyectos.

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo se
asegurara de que una parte de los fondos procedentes de las actividades de proyectos certificadas
se utilice para cubrir los gastos administrativos y ayudar a las Partes que son paises en desarrollo
particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climético a hacer frente a los
costos de la adaptacién.

Podran participar en el mecanismo para un desarrollo limpio, en particular en las actividades
mencionadas en el inciso a) del parrafo 3 supra y en la adquisicién de unidades certificadas de
reduccién de emisiones, entidades privadas o publicas, y esa participaciéon quedara sujeta a las
directrices que imparta la junta ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio.

Las reducciones certificadas de emisiones que se obtengan en el periodo comprendido entre el
afio 2000 y el comienzo del primer periodo de compromiso podran utilizarse para contribuir al
cumplimiento en el primer periodo de compromiso.

ARTICULO 13

1.

La Conferencia de las Partes, que es el érgano supremo de la Convencién, actuard como reunion
de las Partes en el presente Protocolo.
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Las Partes en la Convencion que no sean Partes en el presente Protocolo podran participar como
observadoras en las deliberaciones de cualquier periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo. Cuando la Conferencia de las
Partes actte como reunioén de las Partes en el presente Protocolo, las decisiones en el &mbito del
Protocolo seran adoptadas tnicamente por las Partes en el presente Protocolo.

Cuando la Conferencia de las Partes acttie como reunién de las Partes en el presente Protocolo, todo
miembro de la Mesa de la Conferencia de las Partes que represente a una Parte en la Convencion
que a la fecha no sea parte en el presente Protocolo serd reemplazado por otro miembro que sera
elegido de entre las Partes en el presente Protocolo y por ellas mismas.

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo
examinard regularmente la aplicacion del presente Protocolo y, conforme a su mandato, tomara
las decisiones necesarias para promover su aplicacion eficaz. Cumplird las funciones que le asigne
el presente Protocolo y:

a) Evaluard, basdndose en toda la informacién que se le proporcione de conformidad con lo
dispuesto en el presente Protocolo, la aplicacién del Protocolo por las Partes, los efectos
generales de las medidas adoptadas en virtud del Protocolo, en particular los efectos
ambientales, econémicos y sociales, asi como su efecto acumulativo, y la medida en que se
avanza hacia el logro del objetivo de la Convencién;

b) Examinard periédicamente las obligaciones contraidas por las Partes en virtud del presente
Protocolo, tomando debidamente en consideracion todo examen solicitado en el inciso d)
del pérrafo 2 del articulo 4 y en el parrafo 2 del articulo 7 de la Convencién a la luz del
objetivo de la Convencion, de la experiencia obtenida en su aplicacién y de la evolucion de los
conocimientos cientificos y técnicos, y a este respecto examinara y adoptard periédicamente
informes sobre la aplicacion del presente Protocolo;

c¢) Promovera y facilitard el intercambio de informacién sobre las medidas adoptadas por
las Partes para hacer frente al cambio climético y sus efectos, teniendo en cuenta las
circunstancias, responsabilidades y capacidades diferentes de las Partes y sus respectivos
compromisos en virtud del presente Protocolo;

d)  Facilitard, a peticién de dos o mas Partes, la coordinacién de las medidas adoptadas por ellas
para hacer frente al cambio climdtico y sus efectos, teniendo en cuenta las circunstancias,
responsabilidades y capacidades diferentes de las Partes y sus respectivos compromisos en
virtud del presente Protocolo;

e) Promoverd y dirigird, de conformidad con el objetivo de la Convencién y las disposiciones
del presente Protocolo y teniendo plenamente en cuenta las decisiones pertinentes de la
Conferencia de las Partes, el desarrollo y el perfeccionamiento periédico de metodologias
comparables para la aplicaciéon eficaz del presente Protocolo, que serdn acordadas por la
Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo;

f)  Formulard sobre cualquier asunto las recomendaciones que sean necesarias para la
aplicacién del presente Protocolo;

g)  Procurard movilizar recursos financieros adicionales de conformidad con el parrafo 2 del
articulo 11;

h)  Establecera los 6rganos subsidiarios que considere necesarios para la aplicacién del presente
Protocolo;

i)  Solicitardy utilizara, cuando corresponda, los servicios y la cooperacién de las organizaciones
internacionales y de los érganos intergubernamentales y no gubernamentales competentes
y la informacién que éstos le proporcionen; y
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j) Desempefiard las demds funciones que sean necesarias para la aplicacién del presente
Protocolo y considerara la realizacion de cualquier tarea que se derive de una decisién de la
Conferencia de las Partes en la Convencion.

5. El reglamento de la Conferencia de las Partes y los procedimientos financieros aplicados en
relacién con la Convencién se aplicardn mutatis mutandis en relacién con el presente Protocolo,
a menos que decida otra cosa por consenso la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de
las Partes en el presente Protocolo.

6. La secretaria convocard el primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad
de reunioén de las Partes en el presente Protocolo en conjunto con el primer periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes que se programe después de la fecha de entrada en vigor del presente
Protocolo. Los siguientes periodos ordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo se celebraran anualmente y en conjunto
con los periodos ordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes, a menos que decida otra
cosa la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo.

7. Los periodos extraordinarios de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunién
de las Partes en el presente Protocolo se celebraran cada vez que la Conferencia de las Partes en
calidad de reunién de las Partes lo considere necesario, o cuando una de las Partes lo solicite
por escrito, siempre que dentro de los seis meses siguientes a la fecha en que la secretaria haya
transmitido a las Partes la solicitud, ésta reciba el apoyo de al menos un tercio de las Partes.

8. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organismo Internacional de Energia
Atoémica, asi como todo Estado miembro de esas organizaciones u observador ante ellas que no sea
parte en la Convencidn, podran estar representados como observadores en los periodos de sesiones
de la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo. Todo
6rgano u organismo, sea nacional o internacional, gubernamental o no gubernamental, que sea
competente en los asuntos de que trata el presente Protocolo y que haya informado a la secretaria
de su deseo de estar representado como observador en un periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo podrd ser admitido como
observador a menos que se oponga a ello un tercio de las Partes presentes. Laadmisién y participacion
de los observadores se regiran por el reglamento, seguin lo sefialado en el parrafo 5 supra.

ARTICULO 14

1. La secretaria establecida por el articulo 8 de la Convencién desempefiard la funciénde secretaria
del presente Protocolo.

2. El parrafo 2 del articulo 8 de la Convencién sobre las funciones de la secretaria y el parrafo 3 del
articulo 8 de la Convencién sobre las disposiciones para su funcionamiento se aplicardn mutatis
mutandis al presente Protocolo. La secretaria ejercerd ademas las funciones que se le asignen en
el marco del presente Protocolo.

ARTICULO 15

1. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y el Organo Subsidiario
de Ejecucién establecidos por los articulos 9 y 10 de la Convencién actuaran como Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico y Organo Subsidiario de Ejecucién del
presente Protocolo, respectivamente. Las disposiciones sobre el funcionamiento de estos dos
Organos con respecto a la Convencién se aplicaran mutatis mutandis al presente Protocolo. Los
periodos de sesiones del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y del
Organo Subsidiario de Ejecucién del presente Protocolo se celebrardn conjuntamente con los
del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y el Organo Subsidiario de
Ejecucion de la Convencién, respectivamente.
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2. Las Partes en la Convencién que no sean Partes en el presente Protocolo podrdn participar como
observadoras en las deliberaciones de cualquier periodo de sesiones de los Organos subsidiarios.
Cuando los Organos subsidiarios acttien como Organos subsidiarios del presente Protocolo las
decisiones en el dmbito del Protocolo serdan adoptadas tinicamente por las Partes que sean Partes
en el Protocolo.

3. Cuando los Organos subsidiarios establecidos por los articulos 9 y 10 de la Convencién ejerzan
sus funciones respecto de cuestiones de interés para el presente Protocolo, todo miembro de la
Mesa de los Organos subsidiarios que represente a una Parte en la Convencién que a esa fecha no
sea parte en el Protocolo serd reemplazado por otro miembro que serd elegido de entre las Partes
en el Protocolo y por ellas mismas.

ARTICULO 16

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo examinara
tan pronto como sea posible la posibilidad de aplicar al presente Protocolo, y de modificar segun
corresponda, el mecanismo consultivo multilateral a que se refiere el articulo 13 de la Convencién a
la luz de las decisiones que pueda adoptar al respecto la Conferencia de las Partes. Todo mecanismo
consultivo multilateral que opere en relacién con el presente Protocolo lo hara sin perjuicio de los
procedimientos y mecanismos establecidos de conformidad con el articulo 18.

ARTICULO 17

La Conferencia de las Partes determinara los principios, modalidades, normas y directrices pertinentes,
en particular para la verificacién, la presentacion de informes y la rendicién de cuentas en relaciéon
con el comercio de los derechos de emisién. Las Partes incluidas en el anexo B podrdn participar en
operaciones de comercio de los derechos de emision a los efectos de cumplir sus compromisos dimanantes
del articulo 3. Toda operacién de este tipo serd suplementaria a las medidas nacionales que se adopten
para cumplir los compromisos cuantificados de limitacion y reduccién de las emisiones dimanantes de
ese articulo.

ARTICULO 18

En su primer periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el
presente Protocolo aprobard unos procedimientos y mecanismos apropiados y eficaces para determinar
y abordar los casos de incumplimiento de las disposiciones del presente Protocolo, incluso mediante
la preparacién de una lista indicativa de consecuencias, teniendo en cuenta la causa, el tipo, el grado y
la frecuencia del incumplimiento. Todo procedimiento o mecanismo que se cree en virtud del presente
articulo y prevea consecuencias de cardcter vinculante serd aprobado por medio de una enmienda al
presente Protocolo.

ARTICULO 19

Las disposiciones del articulo 14 de la Convencién se aplicardn mutatis mutandis al presente Protocolo.

ARTICULO 20
1. Cualquiera de las Partes podra proponer enmiendas al presente Protocolo.
2. Las enmiendas al presente Protocolo deberdn adoptarse en un periodo ordinario de sesiones de

la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el presente Protocolo. La
secretaria debera comunicar a las Partes el texto de toda propuesta de enmienda al Protocolo al

COMPENDIO CAMBIO CLIMATICO



menos seis meses antes del periodo de sesiones en que se proponga su aprobacién. La secretaria
comunicara asimismo el texto de toda propuesta de enmienda a las Partes y signatarios de la
Convencioén y, a titulo informativo, al Depositario.

3. Las Partes pondrdn el méximo empefio en llegar a un acuerdo por consenso sobre cualquier
proyecto de enmienda al Protocolo. Si se agotan todas las posibilidades de obtener el consenso sin
llegar a un acuerdo, la enmienda serad aprobada, como ultimo recurso, por mayoria de tres cuartos
de las Partes presentes y votantes en la reunién. La secretaria comunicard la enmienda aprobada
al Depositario, que la hard llegar a todas las Partes para su aceptacion.

4. Los instrumentos de aceptacién de una enmienda se entregardn al Depositario. La enmienda
aprobada de conformidad con el parrafo 3 entrard en vigor para las Partes que la hayan aceptado
al nonagésimo dia contado desde la fecha en que el Depositario haya recibido los instrumentos
de aceptacion de por lo menos tres cuartos de las Partes en el presente Protocolo.

5. La enmienda entrard en vigor para las demads Partes al nonagésimo dia contado desde la fecha en
que hayan entregado al Depositario sus instrumentos de aceptacion de la enmienda.

ARTICULO 21

1. Los anexos del presente Protocolo formaran parte integrante de éste y, a menos que se disponga
expresamente otra cosa, toda referencia al Protocolo constituird al mismo tiempo una referencia
a cualquiera de sus anexos. Los anexos que se adopten después de la entrada en vigor del presente
Protocolo sélo podrdn contener listas, formularios y cualquier otro material descriptivo que trate
de asuntos cientificos, técnicos, de procedimiento o administrativos.

2. Cualquiera de las Partes podrd proponer un anexo del presente Protocolo y enmiendas a anexos
del Protocolo.

3. Los anexos del presente Protocolo y las enmiendas a anexos del Protocolo se aprobardn en un
periodo ordinario de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes.
La secretaria comunicard a las Partes el texto de cualquier propuesta de anexo o de enmienda a
un anexo al menos seis meses antes del periodo de sesiones en que se proponga su aprobacion.
La secretaria comunicara asimismo el texto de cualquier propuesta de anexo o de enmienda a un
anexo a las Partes y signatarios de la Convencioén y, a titulo informativo, al Depositario.

4. Las Partes pondran el maximo empefio en llegar a un acuerdo por consenso sobre cualquier
proyecto de anexo o de enmienda a un anexo. Si se agotan todas las posibilidades de obtener
el consenso sin llegar a un acuerdo, el anexo o la enmienda al anexo se aprobard, como ultimo
recurso, por mayoria de tres cuartos de las Partes presentes y votantes en la reunion. La secretaria
comunicara el texto del anexo o de la enmienda al anexo que se haya aprobado al Depositario, que
lo hara llegar a todas las Partes para su aceptacion.

5. Todo anexo o enmienda a un anexo, salvo el anexo A o B, que haya sido aprobado de conformidad
con lo dispuesto en los parrafos 3 y 4 supra entrard en vigor para todas las Partes en el presente
Protocolo seis meses después de la fecha en que el Depositario haya comunicado a las Partes la
aprobacién del anexo o de la enmienda al anexo, con excepcién de las Partes que hayan notificado
por escrito al Depositario dentro de ese periodo que no aceptan el anexo o la enmienda al anexo. El
anexo o la enmienda al anexo entrara en vigor para las Partes que hayan retirado su notificacién
de no aceptacion al nonagésimo dia contado desde la fecha en que el Depositario haya recibido el
retiro de la notificacion.
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6. Si la aprobacién de un anexo o de una enmienda a un anexo supone una enmienda al presente
Protocolo, el anexo o la enmienda al anexo no entrard en vigor hasta el momento en que entre en
vigor la enmienda al presente Protocolo.

7. Las enmiendas a los anexos A y B del presente Protocolo se aprobardn y entrardn en vigor de
conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 20, a reserva de que una enmienda
al anexo B sélo podrd aprobarse con el consentimiento escrito de la Parte interesada.

-
ARTICULO 22
1. Con excepcién de lo dispuesto en el parrafo 2 infra, cada Parte tendrd un voto.
2. Las organizaciones regionales de integracién econdémica, en los asuntos de su competencia,

ejercerdn su derecho de voto con un numero de votos igual al nimero de sus Estados miembros
que sean Partes en el presente Protocolo. Esas organizaciones no ejerceran su derecho de voto si
cualquiera de sus Estados miembros ejerce el suyo y viceversa.

ARTICULO 23

El Secretario General de las Naciones Unidas serd el Depositario del presente Protocolo.

ARTICULO 24

1. El presente Protocolo estara abierto a la firma y sujeto a la ratificacién, aceptaciéon o aprobacion
de los Estados y de las organizaciones regionales de integraciéon econémica que sean Partes en la
Convencién. Quedard abierto a la firma en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York del 16
de marzo de 1998 al 15 de marzo de 1999, y a la adhesién a partir del dia siguiente a aquél en que
quede cerrado a la firma. Los instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesion se
depositaran en poder del Depositario.

2. Las organizaciones regionales de integracién econoémica que pasen a ser Partes en el presente
Protocolosin que ninguno de sus Estados miembros lo sea quedaran sujetas a todas las obligaciones
dimanantes del Protocolo. En el caso de una organizacién que tenga uno o mas Estados miembros
que sean Partes en el presente Protocolo, la organizacién y sus Estados miembros determinaran
su respectiva responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones que les incumban en virtud
del presente Protocolo. En tales casos, la organizacién y los Estados miembros no podrdn ejercer
simultdaneamente derechos conferidos por el Protocolo.

3. Las organizaciones regionales de integracién econdémica indicardn en sus instrumentos de
ratificacién, aceptacién, aprobaciéon o adhesiéon su grado de competencia con respecto a las
cuestiones regidas por el Protocolo. Esas organizaciones comunicardn asimismo cualquier
modificacion sustancial de su dmbito de competencia al Depositario, que a su vez la comunicara
a las Partes.

ARTICULO 25

1. El presente Protocolo entrara en vigor al nonagésimo dia contado desde la fecha en que hayan
depositado sus instrumentos de ratificaciéon, aceptacién, aprobacién o adhesién no menos de
55 Partes en la Convencién, entre las que se cuenten Partes del anexo I cuyas emisiones totales
representen por lo menos el 55% del total de las emisiones de diéxido de carbono de las Partes del
anexo I correspondiente a 1990.
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2. A los efectos del presente articulo, por “total de las emisiones de diéxido de carbono de las
Partes del anexo I correspondiente a 1990” se entiende la cantidad notificada, en la fecha o antes
de la fecha de aprobacién del Protocolo, por las Partes incluidas en el anexo I en su primera
comunicacién nacional presentada con arreglo al articulo 12 de la Convencién.

3. Para cada Estado u organizaciéon regional de integracién econdémica que ratifique, acepte o
apruebe el presente Protocolo o se adhiera a él una vez reunidas las condiciones para la entrada en
vigor establecidas en el parrafo 1 supra, el Protocolo entrara en vigor al nonagésimo dia contado
desde la fecha en que se haya depositado el respectivo instrumento de ratificaciéon, aceptacion,
aprobacioén o adhesion.

4. A los efectos del presente articulo, el instrumento que deposite una organizacién regional de

integracion econémica no contard ademads de los que hayan depositado los Estados miembros de
la organizacién.

ARTICULO 26

No se podrén formular reservas al presente Protocolo.

ARTICULO 27

1. Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente Protocolo notificdndolo por escrito al
Depositario en cualquier momento después de que hayan transcurrido tres afios a partir de la
fecha de entrada en vigor del Protocolo para esa Parte.

2. La denuncia surtird efecto al cabo de un afio contado desde la fecha en que el Depositario haya
recibido la notificacién correspondiente o, posteriormente, en la fecha que se indique en la
notificacién.

3. Se considerara que la Parte que denuncia la Convencién denuncia asimismo el presente Protocolo.

-

ARTICULO 28

El original del presente Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

HECHO en Kyoto el dia once de diciembre de mil novecientos noventa y siete.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados a esos efectos, han firmado el
presente Protocolo en las fechas indicadas.

COMPENDIO CAMBIO CLIMATICO

21



22

ANEXO0 A

Gases de efecto invernadero
Dioxido de carbono (CO2)
Metano (CH4)

Oxido nitroso (N20)
Hidrofluorocarbonos (HFC)
Perfluorocarbonos (PFC)
Hexafluoruro de azufre (SF6)

v v v v v

Sectores/categorias de fuentes

> Energia
Quema de combustible
- Industrias de energia
- Industria manufacturera y construccion
- Transporte
- Otros sectores
- Otros

Emisiones fugitivas de combustibles
- Combustibles sélidos

- Petrdleo y gas natural

- Otros

Procesos industriales

- Productos minerales

- Industria quimica

- Produccién de metales

- Otra produccion

- Produccién de halocarbonos y hexafluoruro de azufre
- Consumo de halocarbonos y hexafluoruro de azufre

- Otros

Utilizacion de disolventes y otros productos

> Agricultura
- Fermentacién entérica
- Aprovechamiento del estiércol Cultivo del arroz
- Suelos agricolas
- Quema prescrita de sabanas
- Quema en el campo de residuos agricolas
- Otros

> Desechos
- Eliminacién de desechos sélidos en la tierra Tratamiento de las aguas residuales
- Incineracion de desechos
- Otros
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ANEXO0 B

Pais Compromiso cuantificado de limitacién o reduccién de las emisiones
(% del nivel del Parte afio o periodo de base)

Alemania 92
Australia 108
Austria 92
Bélgica 92
Bulgaria* 92
Canada 94
Comunidad Europea 92
Croacia* 95
Dinamarca 92
Eslovaquia* 92
Eslovenia* 92
Espafia 92
Estados Unidos de América 93
Estonia* 92
Federacién de Rusia* 100
Finlandia 92
Francia 92
Grecia 92
Hungria* 94
Irlanda 92
Islandia 10
Italia 92
Japon 94
Letonia* 92
Liechtenstein 92
Lituania* 92
Luxemburgo 92
Moénaco 92
Noruega 101
Nueva Zelandia 100
Paises Bajos 92
Polonia* 94
Portugal 92
Reino Unido de Gran Bretafa e

Irlanda del Norte 92
Republica Checa* 92
Rumania* 92
Suecia 92
Suiza 92
Ucrania * 100

*  Paises que estdn en proceso de transicién a una economia de mercado.
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1.2

CONVENCION MARCO DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL
CAMBIO CLIMATICO

Las Partes en la presente Convencion,

Reconociendo que los cambios del clima de la Tierray sus efectos adversos son una preocupaciéon

comun de toda la humanidad,

Preocupadas porque las actividades humanas han ido aumentando sustancialmente las
concentracionesde gases de efectoinvernaderoen laatmosfera, y porque eseaumento intensifica
el efecto invernadero natural, lo cual dard como resultado, en promedio, un calentamiento
adicional de la superficie y la atmésfera de la Tierra y puede afectar adversamente a los

ecosistemas naturales y a la humanidad,

Tomando nota de que, tanto histéricamente como en la actualidad, la mayor parte de las
emisiones de gases de efecto invernadero del mundo han tenido su origen en los paises
desarrollados, que las emisiones per capita en los paises en desarrollo son todavia relativamente
reducidas y que la proporcion del total de emisiones originada en esos paises aumentara para

permitirles satisfacer a sus necesidades sociales y de desarrollo,

Conscientes de la funcién y la importancia de los sumideros y los depdsitos naturales de gases

de efecto invernadero para los ecosistemas terrestres y marinos,

Tomando nota de que hay muchos elementos de incertidumbre en las predicciones del cambio
climéatico, particularmente en lo que respecta a su distribucién cronolégica, su magnitud y sus

caracteristicas regionales,

Reconociendo que la naturaleza mundial del cambio climéatico requiere la cooperacién mads
amplia posible de todos los paises y su participacién en una respuesta internacional efectiva
y apropiada, de conformidad con sus responsabilidades comunes pero diferenciadas, sus

capacidades respectivas y sus condiciones sociales y econémicas,

Recordando las disposiciones pertinentes de la Declaracién de la Conferencia de las Naciones

Unidas sobre el Medio Humano, aprobada en Estocolmo el 16 de junio de 1972,

Recordando también que los Estados, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y
los principios del derecho internacional, tienen el derecho soberano de explotar sus propios
recursos conforme a sus propias politicas ambientales y de desarrollo, y la responsabilidad
de velar por que las actividades que se realicen dentro de su jurisdiccién o bajo su control no
causen dafio al medio ambiente de otros Estados ni de zonas que estén fuera de los limites de

la jurisdiccién nacional,
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Reafirmando el principio de la soberania de los Estados en la cooperacién internacional para
hacer frente al cambio climético,

Reconociendo que los Estados deberian promulgar leyes ambientales eficaces, que las normas,
los objetivos de gestién y las prioridades ambientales deberian reflejar el contexto ambiental
y de desarrollo al que se aplican, y que las normas aplicadas por algunos paises pueden ser
inadecuadas y representar un costo econémico y social injustificado para otros paises, en
particular los paises en desarrollo,

Recordando las disposiciones de la resolucién 44/228 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1989, relativa a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo, y las resoluciones 43/53, de 6 de diciembre de 1988, 44/207, de 22 de diciembre
de 1989, 45/212, de 21 de diciembre de 1990, y 46/169, de 19 de diciembre de 1991, relativas a
la proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras,

Recordando también las disposiciones de la resolucién 44/206 de la Asamblea General, de 22
de diciembre de 1989, relativa a los posibles efectos adversos del ascenso del nivel del mar
sobre las islas y las zonas costeras, especialmente las zonas costeras bajas, y las disposiciones
pertinentes de la resolucién 44/172 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1989,
relativa a la ejecucion del Plan de Accién para combatir la desertificacién,

Recordando ademds la Convencién de Viena para la Proteccién de la Capa de Ozono, de 1985,
y el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono, de 1987,
ajustado y enmendado el 29 de junio de 1990,

Tomando nota de la Declaracién Ministerial de la Segunda Conferencia Mundial sobre el
Clima, aprobada el 7 de noviembre de 1990,

Conscientes de la valiosa labor analitica que sobre el cambio climéatico llevan a cabo muchos
Estados y de la importante contribucién de la Organizacién Meteorolégica Mundial, el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y otros 6rganos, organizaciones y
organismos del sistema de las Naciones Unidas, asi como de otros organismos internacionales
e intergubernamentales, al intercambio de los resultados de la investigacion cientifica y a la
coordinacién de esa investigacion,

Reconociendo que las medidas necesarias para entender el cambio climdtico y hacerle frente
alcanzardn su maxima eficacia en los planos ambiental, social y econdmico si se basan en
las consideraciones pertinentes de orden cientifico, técnico y econémico y se revaluan
continuamente a la luz de los nuevos descubrimientos en la materia,

Reconociendo también que diversas medidas para hacer frente al cambio climéatico pueden
justificarse econémicamente por si mismasy pueden ayudar también a resolver otros problemas
ambientales,

Reconociendo también la necesidad de que los paises desarrollados actien de inmediato de
manera flexible sobre la base de prioridades claras, como primer paso hacia estrategias de
respuesta integral en los planos mundial, nacional y, cuando asi se convenga, regional, que
tomen en cuenta todos los gases de efecto invernadero, con la debida consideracién a sus
contribuciones relativas a la intensificacién del efecto de invernadero,

Reconociendo ademads que los paises de baja altitud y otros paises insulares pequefios, los
paises con zonas costeras bajas, zonas aridas y semidridas, o zonas expuestas a inundaciones,
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sequia y desertificacion, y los paises en desarrollo con ecosistemas montafiosos fragiles, son
particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico,

Reconociendo las dificultades especiales de aquellos paises, especialmente paises en desarrollo,
cuyas economias dependen particularmente de la produccién, el uso y la exportaciéon de
combustibles fosiles, como consecuencia de las medidas adoptadas para limitar las emisiones
de gases de efecto invernadero,

Afirmando que las respuestas al cambio climdatico deberian coordinarse de manera integrada
con el desarrollo social y econémico con miras a evitar efectos adversos sobre este ultimo,
teniendo plenamente en cuenta las necesidades prioritarias legitimas de los paises en desarrollo
para el logro de un crecimiento econémico sostenido y la erradicacién de la pobreza,

Reconociendo que todos los paises, especialmente los paises en desarrollo, necesitan tener
acceso a los recursos necesarios para lograr un desarrollo econémico y social sostenible, y que
los paises en desarrollo, para avanzar hacia esa meta, necesitaran aumentar su consumo de
energia, tomando en cuenta las posibilidades de lograr una mayor eficiencia energética y de
controlar las emisiones de gases de efecto invernadero en general, entre otras cosas mediante
la aplicacion de nuevas tecnologias en condiciones que hagan que esa aplicacién sea econdémica
y socialmente beneficiosa,

Decididas a proteger el sistema climdtico para las generaciones presentes y futuras,

Han convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1
Definiciones*

Para los efectos de la presente Convencién:

Por “efectos adversos del cambio climatico” se entiende los cambios en el medio ambiente fisico
o en la biota resultantes del cambio climatico que tienen efectos nocivos significativos en la
composicion, la capacidad de recuperacién o la productividad de los ecosistemas naturales o
sujetos a ordenacioén, o en el funcionamiento de los sistemas socioeconémicos, o en la salud y el
bienestar humanos.

Por “cambio climdtico” se entiende un cambio de clima atribuido directa o indirectamente
a la actividad humana que altera la composicién de la atmésfera mundial y que se suma a la
variabilidad natural del clima observada durante periodos de tiempo comparables.

Por “sistema climatico” se entiende la totalidad de la atmoésfera, la hidrosfera, la biosfera y la
geosfera, y sus interacciones.

Por “emisiones” se entiende la liberacion de gases de efecto invernadero o sus precursores en la
atmosfera en un drea y un periodo de tiempo especificados.

* Los titulos de los articulos se incluyen exclusivamente para orientar al lector.
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5. Por “gases de efecto invernadero” se entiende aquellos componentes gaseosos de la atmosfera,
tanto naturales como antropégenos, que absorben y reemiten radiaciéon infrarroja.

6. Por “organizacion regional de integracién econdmica” se entiende una organizacién constituida
por los Estados soberanos de una regiéon determinada que tiene competencia respecto de los
asuntos que se rigen por la presente Convenciéon o sus protocolos y que ha sido debidamente
autorizada, de conformidad con sus procedimientos internos, para firmar, ratificar, aceptar y
aprobar los instrumentos correspondientes, o adherirse a ellos.

7. Por “depésito” se entiende uno o mas componentes del sistema climatico en que estd almacenado
un gas de efecto invernadero o un precursor de un gas de efecto invernadero.

8. Por “sumidero” se entiende cualquier proceso, actividad o mecanismo que absorbe un gas de
efecto invernadero, un aerosol o un precursor de un gas de efecto invernadero de la atmésfera.

9. Por “fuente” se entiende cualquier proceso o actividad que libera un gas de invernadero, un
aerosol o un precursor de un gas de invernadero en la atmésfera.

ARTICULO 2
Objetivo

El objetivo ultimo de la presente Convencién y de todo instrumento juridico conexo que adopte la
Conferencia de las Partes, es lograr, de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Convencién,
la estabilizacién de las concentraciones de gases de efecto invernadero en la atmésfera a un nivel que
impida interferencias antropégenas peligrosas en el sistema climatico. Ese nivel deberia lograrse en
un plazo suficiente para permitir que los ecosistemas se adapten naturalmente al cambio climatico,
asegurar que la produccién de alimentos no se vea amenazada y permitir que el desarrollo econémico
prosiga de manera sostenible.

ARTICULO 3
Principios

Las Partes, en lasmedidas que adopten para lograr el objetivo de la Convencion y aplicar sus disposiciones,
se guiardn, entre otras cosas, por lo siguiente:

1. Las Partes deberian proteger el sistema climdtico en beneficio de las generaciones presentes
y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y sus respectivas capacidades. En consecuencia, las Partes que son paises
desarrollados deberian tomar la iniciativa en lo que respecta a combatir el cambio climdtico y
sus efectos adversos.

2. Deberian tenerse plenamente en cuenta las necesidades especificas y las circunstancias especiales
de las Partes que son paises en desarrollo, especialmente aquellas que son particularmente
vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico, y las de aquellas Partes, especialmente
las Partes que son paises en desarrollo, que tendrian que soportar una carga anormal o
desproporcionada en virtud de la Convencion.

3. Las Partes deberian tomar medidas de precaucién para prever, prevenir o reducir al minimo las
causas del cambio climdtico y mitigar sus efectos adversos. Cuando haya amenaza de dafio grave o
irreversible, no deberfa utilizarse la falta de total certidumbre cientifica como razén para posponer
tales medidas, tomando en cuenta que las politicas y medidas para hacer frente al cambio climatico
deberian ser eficaces en funcién de los costos a fin de asegurar beneficios mundiales al menor
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costo posible. A tal fin, esas politicas y medidas deberian tener en cuenta los distintos contextos
socioeconémicos, ser integrales, incluir todas las fuentes, sumideros y depoésitos pertinentes de
gases de efecto invernadero y abarcar todos los sectores econémicos. Los esfuerzos para hacer
frente al cambio climatico pueden llevarse a cabo en cooperacién entre las Partes interesadas.

4. Las Partes tienen derecho al desarrollo sostenible y deberian promoverlo. Las politicas y medidas
para proteger el sistema climatico contra el cambio inducido por el ser humano deberian ser
apropiadas para las condiciones especificas de cada una de las Partes y estar integradas en los
programas nacionales de desarrollo, tomando en cuenta que el crecimiento econémico es esencial
para la adopcién de medidas encaminadas a hacer frente al cambio climético.

5. Las Partes deberian cooperar en la promocién de un sistema econdémico internacional abierto y
propicio que condujera al crecimiento econémico y desarrollo sostenibles de todas las Partes,
particularmente de las Partes que son paises en desarrollo, permitiéndoles de ese modo hacer
frente en mejor forma a los problemas del cambio climatico. Las medidas adoptadas para combatir
el cambio climatico, incluidas las unilaterales, no deberian constituir un medio de discriminacion
arbitraria o injustificable ni una restriccién encubierta al comercio internacional.

ARTICULO 4
Compromisos

1. Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y el
caracter especifico de sus prioridades nacionales y regionales de desarrollo, de sus objetivos y de
sus circunstancias, deberan:

a) Elaborar, actualizar periédicamente, publicar y facilitar a la Conferencia de las Partes, de
conformidad con el articulo 12, inventarios nacionales de las emisiones antropégenas por
las fuentes y de la absorcién por los sumideros de todos los gases de efecto invernadero no
controlados por el Protocolo de Montreal, utilizando metodologias comparables que habran
de ser acordadas por la Conferencia de las Partes;

b)  Formular, aplicar, publicary actualizar regularmente programas nacionales y, segin proceda,
regionales, que contengan medidas orientadas a mitigar el cambio climéatico, teniendo en
cuenta las emisiones antropogenas por las fuentes y la absorcién por los sumideros de todos
los gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal, y medidas para
facilitar la adaptacién adecuada al cambio climético;

c¢)  Promover y apoyar con su cooperacién el desarrollo, la aplicaciéon y la difusién, incluida la
transferencia, de tecnologias, practicas y procesos que controlen, reduzcan o prevengan las
emisiones antropégenas de gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de
Montreal en todos los sectores pertinentes, entre ellos la energia, el transporte, la industria,
la agricultura, la silvicultura y la gestién de desechos;

d) Promover la gestién sostenible y promover y apoyar con su cooperacién la conservacion y
el reforzamiento, segiin proceda, de los sumideros y depdsitos de todos los gases de efecto
invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal, inclusive la biomasa, los bosques
y los océanos, asf como otros ecosistemas terrestres, costeros y marinos;

e) Cooperarenlospreparativosparalaadaptaciénalosimpactosdel cambioclimatico;desarrollar
yelaborarplanesapropiadoseintegrados paralaordenacion de las zonas costeras, losrecursos
hidricos y la agricultura, y para la proteccién y rehabilitacién de las zonas, particularmente
de Africa, afectadas por la sequia y la desertificacién, asi como por las inundaciones;

f)  Tener en cuenta, en la medida de lo posible, las consideraciones relativas al cambio climatico
en sus politicas y medidas sociales, econémicas y ambientales pertinentes y emplear

COMPENDIO CAMBIO CLIMATICO | 29



30

métodos apropiados, por ejemplo evaluaciones del impacto, formulados y determinados a
nivel nacional, con miras a reducir al minimo los efectos adversos en la economia, la salud
publica y la calidad del medio ambiente, de los proyectos o medidas emprendidos por las
Partes para mitigar el cambio climdtico o adaptarse a él;

g) Promover y apoyar con su cooperaciéon la investigacién cientifica, tecnolégica, técnica,
socioeconémica y de otra indole, la observaciéon sistematica y el establecimiento de archivos
de datos relativos al sistema climadtico, con el propésito de facilitar la comprensién de las
causas, los efectos, la magnitud y la distribucién cronolégica del cambio climatico, y de las
consecuencias econémicas y sociales de las distintas estrategias de respuesta y de reducir o
eliminar los elementos de incertidumbre que atin subsisten al respecto;

h)  Promover y apoyar con su cooperaciéon el intercambio pleno, abierto y oportuno de la
informacion pertinente de orden cientifico, tecnolégico, técnico, socioeconémico y juridico
sobre el sistema climdtico y el cambio climético, y sobre las consecuencias econémicas y
sociales de las distintas estrategias de respuesta;

i)  Promover y apoyar con su cooperacion la educacion, la capacitacion y la sensibilizacion del
publico respecto del cambio climdtico y estimular la participacién méds amplia posible en ese
proceso, incluida la de las organizaciones no gubernamentales;

j) Comunicar a la Conferencia de las Partes la informacién relativa a la aplicacién, de
conformidad con el articulo 12.

Las Partes que son paises desarrollados y las demds Partes incluidas en el anexo [ se comprometen
especificamente a lo que se estipula a continuacion:

a) CadaunadeesasPartesadoptard politicas nacionales'y tomara las medidas correspondientes
de mitigacion del cambio climadtico, limitando sus emisiones antropégenas de gases de
efecto invernadero y protegiendo y mejorando sus sumideros y depésitos de gases de efecto
invernadero. Esas politicas y medidas demostraran que los paises desarrollados estan
tomando la iniciativa en lo que respecta a modificar las tendencias a mas largo plazo de
las emisiones antropogenas de manera acorde con el objetivo de la presente Convencion,
reconociendo que el regreso antes de fines del decenio actual a los niveles anteriores de
emisiones antropdgenas de diéxido de carbono y otros gases de efecto invernadero no
controlados por el Protocolo de Montreal contribuiria a tal modificacién, y tomando en
cuenta las diferencias de puntos de partida y enfoques, estructuras econémicas y bases
de recursos de esas Partes, la necesidad de mantener un crecimiento econémico fuerte
y sostenible, las tecnologias disponibles y otras circunstancias individuales, asi como la
necesidad de que cada una de esas Partes contribuya de manera equitativa y apropiada a
la accion mundial para el logro de ese objetivo. Esas Partes podrdn aplicar tales politicas
y medidas conjuntamente con otras Partes y podrdn ayudar a otras Partes a contribuir al
objetivo de la Convencién y, en particular, al objetivo de este inciso;

b) A fin de promover el avance hacia ese fin, cada una de esas Partes presentard, con arreglo al
articulo 12, dentro de los seis meses siguientes a la entrada en vigor de la Convencion para
esa Parte y periddicamente de alli en adelante, informacién detallada acerca de las politicas
y medidas a que se hace referencia en el inciso a) asi como acerca de las proyecciones
resultantes con respecto a las emisiones antropégenas por las fuentes y la absorcién por
los sumideros de gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal
para el periodo a que se hace referencia en el inciso a), con el fin de volver individual o
conjuntamente a los niveles de 1990 esas emisiones antropégenas de diéxido de carbono
y otros gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal. La
Conferencia de las Partes examinard esa informacién en su primer periodo de sesionesy de
alli en adelante en forma periddica, de conformidad con el articulo 7;

1.

Ello incluye las politicas y medidas adoptadas por las organizaciones regionales de integracién econémica.
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c¢) Paracalcularlas emisiones por las fuentes y la absorcion por los sumideros de gases de efecto
invernadero a los fines del inciso b), se tomaran en cuenta los conocimientos cientificos mas
exactos de que se disponga, entre ellos, los relativos a la capacidad efectiva de los sumideros
y a la respectiva contribucién de esos gases al cambio climdtico. La Conferencia de las Partes
examinard y acordara las metodologias que se habran de utilizar para esos cdlculos en su
primer periodo de sesiones y regularmente de alli en adelante;

d) La Conferencia de las Partes examinard, en su primer periodo de sesiones, los incisos a) y b)
para determinar si son adecuados. Ese examen se llevara a cabo a la luz de las informaciones
y evaluaciones cientificas mds exactas de que se disponga sobre el cambio climdtico y sus
repercusiones, asi como de la informacién técnica, social y econémica pertinente. Sobre la
base de ese examen, la Conferencia de las Partes adoptard medidas apropiadas, que podran
consistir en la aprobacién de enmiendas a los compromisos estipulados en los incisos a) y b).
La Conferencia de las Partes, en su primer perfodo de sesiones, también adoptarddecisiones
sobre criterios para la aplicacién conjunta indicada en el inciso a). Se realizara un segundo
examen de los incisos a) y b) a mds tardar el 31 de diciembre de 1998, y luego otros a
intervalos regulares determinados por la Conferencia de las Partes, hasta que se alcance el
objetivo de la presente Convencion;

e) Cada una de esas Partes:

i) Coordinard con las demds Partes indicadas, segun proceda, los correspondientes
instrumentos econdémicos y administrativos elaborados para conseguir el objetivo de
la Convencion; e

ii) Identificara y revisara periédicamente aquellas politicas y practicas propias que
alienten a realizar actividades que produzcan niveles de emisiones antropégenas de
gases de efecto invernadero, no controlados por el Protocolo de Montreal, mayores de
los que normalmente se producirian;

f) La Conferencia de las Partes examinard, a mas tardar el 31 de diciembre de 1998, la
informacién disponible con miras a adoptar decisiones respecto de las enmiendas que
corresponda introducir en la lista de los anexos I y I1, con aprobacién de la Parte interesada;

g) Cualquierade las Partes no incluidas en el anexo I podrén, en su instrumento de ratificacién,
aceptacién, aprobacion o adhesién, o en cualquier momento de alli en adelante, notificar al
Depositario su intencion de obligarse en virtud de los incisos a) y b) supra.

El Depositario informara de la notificacién a los demds signatarios y Partes.

3. Las Partes que son paises desarrollados y las demds Partes desarrolladas que figuran en el anexo
11, proporcionaran recursos financieros nuevos y adicionales para cubrir la totalidad de los gastos
convenidos que efectien las Partes que son paises en desarrollo para cumplir sus obligaciones en
virtud del parrafo 1 del articulo 12. También proporcionardn los recursos financieros, entre ellos
recursos para la transferencia de tecnologia, que las Partes que son paises en desarrollo necesiten
para satisfacer la totalidad de los gastos adicionales convenidos resultantes de la aplicacién de las
medidas establecidas en el parrafo 1 de este articulo y que se hayan acordado entre una Parte que
es pais en desarrollo y la entidad internacional o las entidades internacionales a que se refiere el
articulo 11, de conformidad con ese articulo.

Al llevar a la prdctica esos compromisos, se tomara en cuenta la necesidad de que la corriente de
fondos sea adecuada y previsible, y la importancia de que la carga se distribuya adecuadamente
entre las Partes que son paises desarrollados.

4. Las Partes que son paises desarrollados y las demds Partes desarrolladas que figuran en el anexo
II también ayudaran a las Partes que son paises en desarrollo particularmente vulnerables a los
efectos adversos del cambio climdtico a hacer frente a los costos que entrafie su adaptacion a esos
efectos adversos.
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5. Las Partes que son paises en desarrollo y las demds Partes desarrolladas que figuran en el anexo
I tomaran todas las medidas posibles para promover, facilitar y financiar, segin proceda, la
transferencia de tecnologias y conocimientos prdcticos ambientalmente sanos, o el acceso a ellos,
a otras Partes, especialmente las Partes que son paises en desarrollo, a fin de que puedan aplicar
las disposiciones de la Convencién. En este proceso, las Partes que son paises desarrollados
apoyaran el desarrollo y el mejoramiento de las capacidades y tecnologias endégenas de las Partes
que son paises en desarrollo. Otras Partes y organizaciones que estén en condiciones de hacerlo
podran también contribuir a facilitar la transferencia de dichas tecnologias.

6. En el cumplimiento de los compromisos contraidos en virtud del parrafo 2 la Conferencia de las
Partes otorgara cierto grado de flexibilidad a las Partes incluidas en el anexo [ que estan en proceso
de transiciéon a una economia de mercado, a fin de aumentar la capacidad de esas Partes de hacer
frente al cambio climadtico, incluso en relacién con el nivel histérico de emisiones antropégenas de
gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal tomado como referencia.

7. La medida en que las Partes que son paises en desarrollo lleven a la practica efectivamente sus
compromisos en virtud de la Convenciéon dependera de la manera en que las Partes que son
paises desarrollados lleven a la prdctica efectivamente sus compromisos relativos a los recursos
financieros y la transferencia de tecnologia, y se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo
economico y social y la erradicacion de la pobreza son las prioridades primeras y esenciales de las
Partes que son paises en desarrollo.

8. Alllevar a la practica los compromisos a que se refiere este articulo, las Partes estudiaran a fondo
las medidas que sea necesario tomar en virtud de la Convencién, inclusive medidas relacionadas
con la financiacion, los seguros y la transferencia de tecnologia, para atender a las necesidades
y preocupaciones especificas de las Partes que son paises en desarrollo derivadas de los efectos
adversos del cambio climdtico o del impacto de la aplicacién de medidas de respuesta, en especial
de los paises siguientes:

a)  Los paises insulares pequefios;

b)  Los paises con zonas costeras bajas;

c) Los paises con zonas dridas y semidridas, zonas con cobertura forestal y zonas expuestas al
deterioro forestal;

d) Los paises con zonas propensas a los desastres naturales;

e) Los paises con zonas expuestas a la sequia y a la desertificacién;

f) Los paises con zonas de alta contaminacién atmosférica urbana;

g)  Los paises con zonas de ecosistemas fragiles, incluidos los ecosistemas montafiosos;

h)  Los paises cuyas economias dependen en gran medida de los ingresos generados por la
produccién, el procesamiento y la exportaciéon de combustibles fosiles y productos asociados

de energia intensiva, o de su consumo;

i) Los paises sin litoral y los paises de transito. Ademas, la Conferencia de las Partes puede
tomar las medidas que proceda en relacién con este parrafo.

9. Las Partes tomardn plenamente en cuenta las necesidades especificas y las situaciones especiales
de los paises menos adelantados al adoptar medidas con respecto a la financiacién y a la

transferencia de tecnologia.

10. Al llevar a la practica los compromisos dimanantes de la Convencién, las Partes tomaran en
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cuenta, de conformidad con el articulo 10, la situacién de las Partes, en especial las Partes que
son paises en desarrollo, cuyas economias sean vulnerables a los efectos adversos de las medidas
de respuesta a los cambios climdticos. Ello se aplica en especial a las Partes cuyas economias
dependan en gran medida de los ingresos generados por la produccion, el procesamiento y la
exportacion de combustibles fésiles y productos asociados de energia intensiva, o de su consumo,
o del uso de combustibles fésiles cuya sustitucién les ocasione serias dificultades.

ARTICULO 5

Investigacion y observacion sistematica

Al llevar a la practica los compromisos a que se refiere el inciso g) del parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a)

Apoyardn y desarrollardn aun mds, segin proceda, los programas y redes u organizaciones
internacionales e intergubernamentales, que tengan por objeto definir, realizar, evaluar o
financiar actividades de investigacion, recopilacién de datos y observacion sistemdtica, tomando
en cuenta la necesidad de minimizar la duplicacién de esfuerzos;

Apoyardn los esfuerzos internacionales e intergubernamentales para reforzar la observacion
sistemdtica y la capacidad y los medios nacionales de investigacién cientifica y técnica,
particularmente en los paises en desarrollo, y para promover el acceso a los datos obtenidos de zonas
situadas fuera de la jurisdiccién nacional, asi como el intercambio y el analisis de esos datos; y

Tomardn en cuenta las necesidades y preocupaciones particulares de los paises en desarrollo
y cooperardn con el fin de mejorar sus medios y capacidades endégenas para participar en los
esfuerzos a que se hace referencia en los apartados a) y b).

ARTICULO 6

Educacion, formacién y sensibilizacién del puablico

Al llevar a la préctica los compromisos a que se refiere el inciso i) del parrafo 1 del articulo 4 las Partes:

a)

Promoveran y facilitardn, en el plano nacional y, segin proceda, en los planos subregional y
regional, de conformidad con las leyes y reglamentos nacionales y segin su capacidad respectiva:

i)  Laelaboracion y aplicacion de programas de educacion y sensibilizacién del publico sobre el
cambio climdtico y sus efectos;

ii)  El acceso del publico a la informacién sobre el cambio climdtico y sus efectos;

iii) La participacién del publico en el estudio del cambio climéatico y sus efectos y en la
elaboracion de las respuestas adecuadas; y

iv) Laformacion de personal cientifico, técnico y directivo;

Cooperardn, en el plano internacional, y, segtin proceda, por intermedio de organismos existentes,
en las actividades siguientes, y las promoverdn:

i)  Lapreparaciény el intercambio de material educativo y material destinado a sensibilizar al
publico sobre el cambio climético y sus efectos; y

ii) La elaboracién y aplicacién de programas de educacién y formacién, i